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II

(Muud kui seadusandlikud aktid)

MAARUSED

KOMISJONI MAARUS (EL) 2017/928,
29. mai 2017,

millega Hispaania lipu all séitvatel laevadel keelatakse ajutiselt pdhjaatlandi siisika piiiik
VI piiiigipiirkonnas ning Vb, XII ja XIV piiiigipiirkonna liidu ja rahvusvahelistes vetes

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 20. novembri 2009. aasta miidrust (EU) nr 1224/2009, millega luuakse iihenduse
kontrollisiisteem ithise kalanduspoliitika eeskirjade jirgimise tagamiseks, (') eriti selle artikli 36 Idiget 2,

ning arvestades jargmist:
(1)  Noukogu mairusega (EL) 2017/127 () on kehtestatud kvoodid 2017. aastaks.

(2)  Komisjonile esitatud teabe kohaselt on kdesoleva mdairuse lisas osutatud kalavaru piiitk samas lisas osutatud
litkmesriigi lipu all sditvate voi selles lilkmesriigis registreeritud laevade puhul ammendanud 2017. aastaks
eraldatud kvoodi.

(3)  Seepdrast on vaja keelata nimetatud kalavaru piiiik,
ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Kvoodi ammendumine

Kéesoleva mairuse lisas osutatud liikmesriigile 2017. aastaks samas lisas osutatud kalavaru piitigiks eraldatud kvooti
kisitatakse ammendatuna alates lisas esitatud kuupievast.

Artikkel 2
Keelud

Kéesoleva médruse lisas osutatud litkmesriigi lipu all soitvatel voi selles lilkmesriigis registreeritud laevadel on keelatud
piiiida samas lisas osutatud kalavaru alates lisas esitatud kuupidevast. Kdnealustel laevadel on keelatud pardal hoida,
timber paigutada, imber laadida vdi lossida sellist piiiitud kalavaru pirast nimetatud kuupieva.

(") ELTL 343,22.12.2009,1k 1.

(*) Noukogu 20. jaanuari 2017. aasta mddrus (EL) 2017/127, millega mdiratakse 2017. aastaks kindlaks teatavate kalavarude ja
kalavarurithmade piitigi voimalused, mida kohaldatakse liidu vetes ning liidu kalalaevade suhtes teatavates vetes viljaspool liitu
(ELTL 24,28.1.2017,1k 1).
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Artikkel 3
Joustumine

Kiesolev médrus joustub jirgmisel pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 29. mai 2017

Komisjoni nimel
presidendi eest
merendus- ja kalandusasjade peadirektoraadi
peadirektor
Jodo AGUIAR MACHADO

LISA
Nr 08/TQ127
Liikmesriik Hispaania
Kalavaru POK/56-14
Liik Pohjaatlandi siisikas (Pollachius virens)
Piirkond VI; Vb, XII ja XIV piiigipiirkonna liidu ja rahvusvahelised veed
Kuupaev 8.5.2017
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2017/929,
31. mai 2017,

millega kehtestatakse erand néukogu miirusest (EU) nr 19672006 seoses Kreeka territoriaalvetes
kasutatavate paadinootade miinimumkaugusega rannikust ja vee miinimumsiigavusega nende
kasutamisel

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 21. detsembri 2006. aasta madrust (EU) nr 1967/2006, mis késitleb Vahemere kalavarude
sddstva kasutamise majandamismeetmeid, () eriti selle artikli 13 Iiget 5,

ning arvestades jargmist:

(1)  Madruse (EU) nr 1967/2006 artikli 13 15ike 1 kohaselt on keelatud veetavate piiiigivahendite kasutamine kaldale
lahemal kui 3 meremiili vdi 50 m samasiigavusjoonest madalamal, kui selline siigavus asub kaldale ldhemal.

(2)  Liikmesriigi taotluse korral v&ib komisjon teha mairuse (EU) nr 1967/2006 artikli 13 1dikest 1 erandi, tingimusel
et tdidetud on teatavad artikli 13 1digetes 5 ja 9 sitestatud tingimused.

(3)  Komisjon sai 2. juunil 2016 Kreekalt taotluse erandi tegemiseks mairuse (EU) nr 1967/2006 artikli 13 1ike 1
esimesest 16igust traditsiooniliste paadinootade kasutamiseks smariidi (Spicara smaris) ja suursilm-kuldvootahvena
(Boops boops) plitidmiseks Kreeka territoriaalvetes.

(4)  Taotlus hdlmab Kreeka poolt juba lubatud piiiigitegevust ja laevu, mis on piitigiregistris olnud kauem kui viis
aastat ning mis tegutsevad vastavalt Kreeka poolt vastu voetud majandamiskavale.

(5)  Kalanduse teadus-, tehnika- ja majanduskomitee (STECF) hindas Kreeka taotletud erandit ja sellega seotud
majandamiskava projekti 2016. aasta septembris.

(6)  Kreeka vottis majandamiskava (edaspidi ,Kreeka majandamiskava“) vastu 29. detsembril 2016 ministri otsusega
(6719/146097/29-12-2016) vastavalt méddruse (EU) nr 1967/2006 artikli 19 loikele 2.

(7)  Kreeka taotletud erand vastab mairuse (EU) nr 19672006 artikli 13 Idigetes 5 ja 9 sitestatud tingimustele.

(8)  Eelkoige esinevad erilised geograafilised piirangud, kuna Kreeka morfoloogiline struktuur on eriline, hdlmates
mitmeid saari eri meredes, ja piiiitavaid liike on vaid teatavates rannikuala konkreetsetes kohtades ja piirkondades
vihem kui 50 m stigavusel. Seega on piiiigiala piiratud.

(9)  Kalapiiiik ei ole voimalik muude vahenditega, kuna vaid paadinoodad on seda liiki piitigiks vajalike tehniliste
omadustega.

(10) Lisaks ei mojuta piiiik merekeskkonda mérkimisvaarselt, kuna paadinoodad kujutavad endast viga selektiivseid
puitigivahendeid, need ei puuduta merepdhja ega saa tegutseda Posidonia oceanica kasvukohtade kohal.

(11) Taotlus hélmab Kreeka vetes traditsiooniliste paadinootade kasutamist reguleeriva majandamiskava 5. lisas
esitatud nimekirja 244 alusest. Kreeka taotleb seega erandit piiratud arvule (vorreldes paadinoodaaluste suure
tegevuspiirkonnaga) alustele mis moodustavad umbes 1,5 % tervest Kreeka kalalaevastikust ja mille
kogumahutavus on 1 697,72.

(12) Konealused alused on lisatud nimekirja, mis on edastatud komisjonile vastavalt méiruse (EU) nr 1967/2006
artikli 13 16ikele 9.

() ELTL 409, 30.12.2006, lk 11.
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(13)  Kreeka ministri otsuse ja majandamiskavaga tagatakse vastavalt mairuse (EU) nr 1967/2006 artikli 13 Idikele 9,
et piitigikoormust tulevikus ei suurendata.

(14)  Asjaomane piiitk vastab méddruse (EU) nr 1967/2006 artikli 4 1dike 1 esimese 1digu nduetele, millega on keelatud
piiiik kdnealuste kasvukohtade kohal. Nootasid haalatakse tdepoolest vees, ilma et need puudutaks merepdhja.
Lisaks aitab Kreeka territoriaalvetes asuvate Posidonia oceanica kasvukohtade kaardistamise l6puleviimine kaasa
selle liigi kaitsmisele.

(15) Mddruse (EU) nr 1967/2006 artikli 8 1dike 1 punktis h sitestatud nduet ei kohaldata, sest see on seotud
traaleritega.

(16)  Seoses ndudega jirgida artikli 9 1diget 3, millega kehtestatakse vorgusilma alammddt, mirgib komisjon, et Kreeka
andis kooskdlas madruse (EU) nr 1967/2006 artikli 9 15ikega 7 oma majandamiskavas loa teha konealustest
sdtetest erand, arvestades, et asjaomane piiiikk on viga selektiivne, mdjutab merekeskkonda viga vihe ja seda ei
mdjuta artikli 4 16ike 5 sdtted.

(17)  Asjaomane piiitk toimub rannikule viga lihedal ega hdiri seeparast muude laevade tegevust.

(18) Majandamiskavaga tagatakse, et maéruse (EU) nr 1967/2006 Il lisas nimetatud liikide piiiik oleks minimaalne,
kuna sihtliikideks on smariid (Spicara smaris) ja suursilm-kuldvootahven (Boops boops), mida ei ole mairuse (EU)
nr 1967/2006 III lisas nimetatud, ning piiitk on viga selektiivne.

(19) Puiik on viga selektiivne ja eesmirk ei ole piitida peajalgseid.

(20) Majandamiskava holmab kalapiiiigi seire meetmeid, tdites seega ndukogu miidruse (EU) nr 12242009 ()
artiklis 14 sitestatud tingimused.

(21)  Kreeka majandamiskava holmab kalapiiiigi seire meetmeid, nagu on ette nihtud méiruse (EU) nr 1967/2006
artikli 13 16ike 9 kolmandas 16igus.

(22)  Seega tuleks taotletud erandit lubada.

(23) Kreeka peaks esitama komisjonile regulaarsed aruanded kooskélas Kreeka majandamiskavas kehtestatud
seirekavaga.

(24) Erandi kehtivusaja piiramine tagab vOimaluse votta viivitamata parandavaid majandamismeetmeid juhul, kui
komisjonile esitatav aruanne nditab puiiitavate litkkide kehva kaitsestaatust; samuti véimaldab piiratud kehtivusaeg
koguda paremaid teadusandmeid majandamiskava tdiustamiseks.

(25) Kiesoleva mairusega ette nahtud meetmed on kooskdlas kalanduse ja vesiviljeluse komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Erand

1. Miiruse (EU) nr 1967/2006 artikli 13 1diget 1 ei kohaldata Kreeka territoriaalvetes smariidi (Spicara smaris) ja
suursilm-kuldvootahvena (Boops boops) piiiidmiseks paadinootadega.

() Néukogu 20. novembri 2009. aasta méirus (EU) nr 1224/2009, millega luuakse ithenduse kontrollisiisteem {ihise kalanduspoliitika
eeskirjade jirgimise tagamiseks, muudetakse maarusi (EU) nr 847/96, (EU) nr 2371/2002, (EU) nr 811/2004, (EU) nr 768/2005, (EU)
nr 2115/2005, (EU) nr 2166/2005, (EU) nr 388/2006, (EU) nr 509/2007, (EU) nr 676/2007, (EU) nr 1098/2007, (EU) nr 1300/2008,
(EU) nr 1342/2008 ning tunnistatakse kehtetuks mairused (EMU) nr 2847/93, (EU) nr 162794 ja (EU) nr 1966/2006 (ELT L 343,
22.12.2009, Ik 1).
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2. Loikes 1 osutatud paadinootasid kasutatakse alustel:
a) mis kannavad Kreeka majandamiskava 5. lisas loetletud registreerimisnumbrit,
b) millega on kala piiiitud ile viie aasta ning

c) millel on kalapiiiigiluba ja mis tegutsevad Kreeka poolt vastavalt madruse (EU) nr 1967/2006 artiklile 19 vastu
voetud majandamiskava alusel.

Artikkel 2
Seirekava ja aruanne

Kreeka esitab komisjonile aruande, mis on koostatud vastavalt majandamiskavas kehtestatud seirekavale.

Artikkel 3
Joustumine
Kiesolev méddrus joustub kolmandal péeval pdrast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Seda kohaldatakse kolme aasta jooksul alates kdesoleva mairuse joustumise kuupievast.

Kiesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 31. mai 2017

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2017/930,
31. mai 2017,

milles kisitletakse loa andmist sugukonda Coriobacteriaceae kuuluva mikroorganismi tiive DSM
11798 valmistise kasutamiseks koikide linnuliikide soodalisandina ja millega muudetakse
rakendusmiirust (EL) nr 1016/2013

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. septembri 2003. aasta mairust (EU) nr 1831/2003 loomasdétades
kasutatavate soodalisandite kohta, () eriti selle artikli 9 1iget 2 ja artikli 13 1diget 2,

ning arvestades jargmist:

(1)  Mddruses (EU) nr 1831/2003 on sitestatud loomasdddas kasutatava sdddalisandi loa taotlemise ndue ning sellise
loa andmise alused ja kord.

(2)  Vastavalt méiruse (EU) nr 1831/2003 artiklile 7 on esitatud taotlus sugukonda Coriobacteriaceae kuuluva
mikroorganismi titve DSM 11798 valmistise kasutamiseks uuel viisil ning komisjoni rakendusmairusega (EL)
nr 1016/2013 (%) sigade puhul kasutamiseks antud kehtiva loa tingimuste muutmiseks. Taotlusele olid lisatud
méiruse (EU) nr 1831/2003 artikli 7 15ikes 3 ndutud iiksikasjad ja dokumendid ning asjakohased andmed loa
tingimuste muutmise taotluse toetuseks.

(3)  Taotluses Kkisitletakse sugukonda Coriobacteriaceae kuuluva mikroorganismi tiive DSM 11798 valmistise
kasutamise lubamist uuel viisil kdikide linnuliikide soodalisandina, selle liigitamist soodalisandite kategooriasse
Jtehnoloogilised lisandid” ning sigade puhul kasutamiseks antud kehtiva loa tingimuste muutmist nii, et valmistist
saaks kasutada kdikide miikotoksiinide puhul, mis kuuluvad trihhotetseenide hulka.

(4)  Euroopa Toiduohutusamet (edaspidi ,amet“) joudis oma 7. detsembri 2016. aasta arvamuses (°) jareldusele, et
kavandatud kasutustingimuste juures ei avalda ei avalda sugukonda Coriobacteriaceae kuuluva mikroorganismi tiive
DSM 11798 valmistis kahjulikku moju loomade ja inimeste tervisele ega keskkonnale. Amet mirkis, et
sugukonda Coriobacteriaceae kuuluva mikroorganismi tiive DSM 11798 valmistise abil saab vidhendada desoksiini-
valenooli sisaldust saastunud soodas. Amet joudis jireldusele, et kdnealuse valmistise abil saab redutseerida
12,13-epoksiirithma mitmes representatiivses trihhotetseenis ja muudes sama liiki struktuuriga miikotoksiinides,
olenemata sellest, millise liigi voi kategooria loomale saastunud soota antakse. Ameti hinnangul ei ole vaja
kehtestada turustamisjirgse jirelevalve erindudeid. Amet kinnitas ka mairusega (EU) nr 1831/2003 asutatud
referentlabori esitatud aruande s66das sisalduva konealuse s66dalisandi analiiiisimise meetodi kohta.

(5)  On asjakohane muuta rakendusmiirust (EL) nr 1016/2013, et vdimaldada konealuse soodalisandi kasutamist
muude trihhotetseenide puhul.

(6)  Sugukonda Coriobacteriaceae kuuluva mikroorganismi titve DSM 11798 valmistise hindamisest nihtub, et maaruse
(EU) nr 1831/2003 artiklis 5 sitestatud tingimused loa andmiseks on tdidetud. Seepirast tuleks anda luba
konealuse valmistise kasutamiseks vastavalt kdesoleva médruse lisas esitatud tingimustele.

(7) Kiesoleva médrusega ette nahtud meetmed on kooskdlas alalise taime-, looma-, toidu- ja so6dakomitee
arvamusega,

(') ELTL 268, 18.10.2003, Ik 29.

(*) Komisjoni 23. oktoobri 2013. aasta rakendusmdéidrus (EL) nr 1016/2013, milles kisitletakse Coriobacteriaceae perekonda kuuluva
mikroorganismi tiive DSM 11798 valmistise lubamist sigade soodalisandina (ELT L 282, 24.10.2013, 1k 36).

(}) EFSA Journal 2017;15(1): 4676.
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Loa andmine

[ lisas kirjeldatud valmistist, mis kuulub s6ddalisandite kategooriasse ,tehnoloogilised lisandid“ ja funktsionaalrithma
,ained, mis vdhendavad s60da saastumist miikotoksiinidega“, lubatakse kasutada s60dalisandina loomasoodas vastavalt
konealuses lisas sitestatud tingimustele.

Artikkel 2
Rakendusmiiruse (EL) nr 1016/2013 muutmine

Rakendusmiiruse (EL) nr 1016/2013 lisa asendatakse kdesoleva mairuse II lisaga.

Artikkel 3
Joustumine

Kiesolev méddrus joustub kahekiimnendal paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 31. mai 2017

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER



I LISA
T Miinimum- | Maksimum-
Soodali- . .
. . sisaldus sisaldus
sandi Koostis, keemiline valem, kirjeldus Loomaliik Vanuse Loa kehtivus-
identifit- | Loa hoidja Soodalisand ’ P : X10) | voi -kate- . .- . o i Muud sitted x
seerimis- analiiiisimeetod ooria tilempiir Sisaldus CFUdes 12 % niis- aja lopp
8 kusesisaldusega tdissooda
number . .
kilogrammi kohta
Kategooria: tehnoloogilised lisandid. Funktsionaalrithm: ained, mis vihendavad s66da saastumist miikotoksiinidega: trihhotetseenidega.
1m01 — Sugukonda Corio- | Séddalisandi koostis Koik lin- — 1,7 x 108 — 1. Soodalisandi ja eelsegu kasutamisju- | 21. juuni
bacteriaceae kuu- Coriobacteriaceae |  nuliigid histes margitakse sdilitustingimused 2027

luva mikroorga-
nismi tiivi DSM
11798

Sugukonda
kuuluva mikroorganismi tiive
DSM 11798 valmistis, mis si-
saldab vdhemalt 5 x 107 CFUd
so0dalisandi grammi kohta

Tahkis

Toimeaine kirjeldus

Sugukonda  Coriobacteriaceae
kuuluva mikroorganismi tiive
DSM 11798 elujoulised rakud

Analiiiisimeetod ()

Sugukonda  Coriobacteriaceae
kuuluva mikroorganismi tiive
DSM 11798 loendamine: sii-
viskillvimeetod, mille puhul
kasutatakse VM-agarit, kuhu
on lisatud toodet Oxyrase

Sugukonda  Coriobacteriaceae
kuuluva mikroorganismi tiive
DSM 11798 madiramine: im-
pulssvilja-geelelektroforees
(PFGE)

ja piisivus kuumtootlemisel.

. Soddalisandit on lubatud kasutada

soodas, mis vastab Euroopa Liidu
oigusaktide nouetele soodas leidu-
vate soovimatute ainete kohta.

. Soodalisandit on lubatud kasutada

soodas, mis sisaldab jargmisi luba-
tud koktsidiostaatikume: narasiin/ni-
karbasiin,  naatriumsalinomiitsiin,
naatriummonensiin, robenidiinvesi-
nikkloriid, diklasuriil, narasiin voi
nikarbasiin.

. Soodakditlejad kehtestavad soodali-

sandi ja eelsegude kasutajatele kasu-
tamiskorra ja votavad korraldusli-
kud meetmed, millega vihendatakse
soodalisandi kasutamisest tulenevaid
voimalikke ohte. Kui selline kasuta-
miskord ja sellised meetmed ei voi-
malda konealuseid ohte korvaldada
v0i minimeerida, kasutatakse sooda-
lisandi ja eelsegude kiitlemisel isiku-
kaitsevahendeid, sealhulgas respiraa-
torit.

(') Analiiisimeetodite iiksikasjad on kittesaadavad referentlabori veebisaidil aadressil https:/[ec.europa.eufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports.
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II LISA
4LISA
Miinimum- | Maksimum-
Soodalisandi sisaldus sisaldus
identifitsee- Loa hoidia Sébdalisand Koostis, keemiline valem, kirjeldus, | Loomaliik voi Vanuse Muud sitted Loa kehtivus-
rimis- % analiiiisimeetod -kategooria ilempiir Sisaldus CFUdes 12 % niis- aja 1opp
number kusesisaldusega tdissooda
kilogrammi kohta
Kategooria: tehnoloogilised lisandid. Funktsionaalrithm: ained, mis vihendavad s66da saastumist miikotoksiinidega: trihhotetseenidega.
1m01 — Sugukonda Corio- | Séddalisandi koostis Sead — 1,7 x 108 — 1. Soodalisandi ja eelsegu kasu- | 13. novem-
i)actermlcli;ze kuu- | g, gukonda  Coriobacteriaceae tam.1SJthstesdmar.gltakse” s'alh— ber 2023
uva mt: Qggghé; kuuluva mikroorganismi tiive Lustmgy;n;se . lJa pusivus
T70g DSM 11798 valmistis, mis si- UUMIOOtiemisel.
saldab vihemalt 5 x 10? CFUd 2. Soodalisandit on lubatud ka-
soodalisandi grammi kohta sutada so6das, mis vastab Eu-
Tahkis roopa  Liidu  digusaktide
nduetele soodas leiduvate
Toimeaine kirjeldus soovimatute ainete kohta.
Sugukonda  Coriobacteriaceae 3. Soodakiitlejad  kehtestavad

kuuluva mikroorganismi tiive
DSM 11798 elujoulised rakud

Analiiiisimeetod (1)

Sugukonda  Coriobacteriaceae
kuuluva mikroorganismi tiive
DSM 11798 loendamine: sii-
viskiilvimeetod, mille puhul
kasutatakse VM-agarit, kuhu
on lisatud toodet Oxyrase

Sugukonda  Coriobacteriaceae
kuuluva mikroorganismi tiive
DSM 11798 mdaramine: im-
pulssvilja-geelelektroforees
(PFGE)

soodalisandi ja eelsegude ka-
sutajatele kasutamiskorra ja
votavad korralduslikud meet-
med, millega vihendatakse
soodalisandi kasutamisest tu-
lenevaid vdimalikke ohte. Kui
selline kasutamiskord ja selli-
sed meetmed ei vdimalda
konealuseid ohte korvaldada
vOi minimeerida, kasutatakse
soodalisandi  ja  eelsegude
kiitlemisel isikukaitsevahen-
deid, sealhulgas respiraatorit.

(") Analiiisimeetodite iiksikasjad on kittesaadavad referentlabori veebisaidil aadressil https:|[ec.europa.eufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports.*
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2017/931,
31. mai 2017,

millega kehtestatakse jaotuskoefitsient, mida kohaldatakse rakendusmiiruse (EL) 2015/2081 alusel
Ukrainast pirit teatavate teraviljade jaoks avatud tariifikvootide raames ajavahemikus 19. maist
2017 kuni 26. maini 2017 esitatud impordilitsentsitaotlustega hélmatud koguste suhtes

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta maarust (EL) nr 1308/2013, millega
kehtestatakse pollumajandustoodete iithine turukorraldus ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu maarused (EMU)
nr 922/72, (EMU) nr 234/79, (EU) nr 1037/2001 ja (EU) nr 1234/2007, (!) eriti selle artikli 188 15ikeid 1 ja 3,

ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjoni rakendusmairusega (EL) 2015/2081 (3 on avatud imporditariifikvoodid teatavate Ukrainast parit
teraviljade jaoks.

(2)  Rakendusmdiruse (EL) 2015/2081 artikli 1 1dikes 1 on ajavahemikuks 1. jaanuarist 2017 kuni 31. detsembrini
2017 kehtestatud tariifikvoot jarjekorranumbriga 09.4306 kogusele 960 000 tonni.

(3)  Kogused, mille kohta on alates 19. maist 2017 kella 13st Briisseli aja jargi kuni 26. maini 2017 kella 13.00ni
Briisseli aja jdrgi esitatud impordilitsentsitaotlused, hélmavad tariifikvoodi jdrjekorranumbriga 09.4306 raames
olemasolevast suuremaid koguseid. Seega tuleks otsustada, kui palju impordilitsentse voib vilja anda, ja mairata
kindlaks asjaomase kvoodi all taotletud koguste suhtes kohaldatav jaotuskoefitsient, mis on arvutatud vastavalt
komisjoni médruse (EU) nr 1301/2006 () artikli 7 1ikele 2.

(4)  Rakendusmdiiruses (EL) 2015/2081 jdrjekorranumbri 09.4306 all esitatud tariifikvoodi kohta ei tohiks jooksvaks
kvoodi kehtivusajaks rohkem impordilitsentse vilja anda.

(5)  Meetme tShususe tagamiseks peaks kdesolev maarus joustuma selle Euroopa Liidu Teatajas avaldamise paeval,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

1. Rakendusmddruse (EL) 2015/2081 lisas loetletud ning jdrjekorranumbri 09.4306 all esitatud tariifikvoodiga
hoélmatud koguste kohta alates 19. maist 2017 kella 13st Briisseli aja jargi kuni 26. maini 2017 kella 13.00ni Briisseli
aja jargi esitatud impordilitsentsitaotluste puhul antakse litsents vilja taotletud kogustele, mis korrutatakse 86,524176 %
jaotuskoefitsiendiga jirjekorranumbriga 09.4306 tahistatud tariifikvoodi kohta esitatud taotluste puhul.

2. Uute impordilitsentsitaotluste esitamine rakendusmdairuse (EL) 2015/2081 lisas loetletud ja jdrjekorranumbri
09.4306 all esitatud tariifikvoodi raames on jooksvaks kvoodiperioodiks peatatud alates 26. maist 2017 kella 13.00st
Briisseli aja jdrgi.

(') ELTL 347,20.12.2013,1k 671.

(*) Komisjoni 18. novembri 2015. aasta rakendusmadrus (EL) 2015/2081, millega avatakse Ukrainast périt teatavate teraviljade impordi
tariifikvoodid ja sitestatakse nende haldamine (ELT L 302, 19.11.2015, Ik 81).

(*) Komisjoni 31. augusti 2006. aasta méirus (EU) nr 1301/2006, millega kehtestatakse iihised eeskirjad, et hallata pollumajandussaaduste
ja -toodete imporditariifikvoote, mille suhtes kohaldatakse impordilitsentside siisteemi (ELT L 238, 1.9.2006, 1k 13).
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Artikkel 2

Kiesolev méddrus joustub selle Euroopa Liidu Teatajas avaldamise péeval.

Kiesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 31. mai 2017

Komisjoni nimel
presidendi eest
pollumajanduse ja maaelu arengu peadirektoraadi
peadirektor
Jerzy PLEWA
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OTSUSED

NOUKOGU OTSUS (EL) 2017/932,
23. mai 2017,

millega muudetakse otsust 1999/70/EU riikide keskpankade vilisaudiitorite kohta Nationale Bank

van Belgié | Banque Nationale de Belgique’i vilisaudiitorite osas

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu lepingule ja Euroopa Liidu toimimise lepingule lisatud protokolli nr 4 Euroopa
Keskpankade Siisteemi ja Euroopa Keskpanga pohikirja kohta, eriti selle artiklit 27.1,

vottes arvesse Euroopa Keskpanga 31. mirtsi 2017. aasta soovitust Euroopa Liidu Nukogule Nationale Bank van
Belgi¢ | Banque Nationale de Belgique’i vilisaudiitorite kohta (EKP/2017/8) (')

ning arvestades jargmist:

(1)

Euroopa Keskpanga (EKP) ja eurot rahaithikuna kasutavate liikmesriikide keskpankade raamatupidamist
auditeerivad EKP ndukogu soovitatud séltumatud vilisaudiitorid, kelle kiidab heaks ndukogu.

Nationale Bank van Belgi¢ | Banque Nationale de Belgique'i vilisaudiitori Ernst & Young Bedrijfsrevisoren |
Réviseurs d’Entreprises volitused 18ppesid pédrast 2016. majandusaasta auditeerimist. Seetdttu on vaja mdiirata
vilisaudiitor alates 2017. majandusaastast.

Nationale Bank van Belgié¢ | Banque Nationale de Belgique on majandusaastateks 2017-2022 valinud oma
vilisaudiitoriks Mazars Réviseurs d’entreprises | Mazars Bedrijfsrevisoren SCRL/CVBA.

EKP ndukogu soovitas mdairata Nationale Bank van Belgié | Banque Nationale de Belgique’i vilisaudiitoriks
majandusaastateks 2017-2022 Mazars Réviseurs d’entreprises | Mazars Bedrijfsrevisoren SCRL/CVBA.

EKP ndukogu soovitust jirgides tuleks ndukogu otsust 1999/70/EU () vastavalt muuta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Otsuse 1999/70/EU artiklis 1 asendatakse 1dige 1 jirgmisega:

Mazars Réviseurs d’entreprises | Mazars Bedrijfsrevisoren SCRL/CVBA kinnitatakse kdesolevaga Nationale Bank

van Belgié | Banque Nationale de Belgique’i vilisaudiitoriks majandusaastateks 2017-2022.

Artikkel 2

Kiesolev otsus joustub selle teatavakstegemise paeval.

() ELTC120,13.4.2017,1k 1. ) )
() Noukogu 25. jaanuari 1999. aasta otsus 1999/70/EU riikide keskpankade vilisaudiitorite kohta (EUT L 22, 29.1.1999, k 69).
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Artikkel 3

Kiesolev otsus on adresseeritud EKP-le.

Briissel, 23. mai 2017

Noukogu nimel
eesistuja
E. SCICLUNA
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EUROOPA KESKPANGA OTSUS (EL) 2017/933,
16. november 2016,

otsustamispidevuse delegeerimise iildraamistiku kohta seoses jirelevalveiilesannetega seotud
digusaktidega (EKP[2016/40)

EUROOPA KESKPANGA NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Keskpankade Siisteemi ja Euroopa Keskpanga pohikirja, eelkdige selle artikli 12 Idiget 3,
ning arvestades jargmist:

(1)  Noukogu otsusega (EL) nr 10242013 (") Euroopa Keskpangale (EKP) pandud jirelevalveiilesanded muudavad EKP
otsuste tegemise menetluse tulemuslikkuse ja tBhususe raskeks EKP jdrelevalveiilesannetega seotud otsuste
arvukuse tottu.

(2)  Euroopa Liidu lepingu artikli 13 1dike 2 kohaselt tegutsevad koik liidu institutsioonid neile aluslepingutega antud
volituste piires ning vastavuses nendes sitestatud korra, tingimuste ja eesmirkidega. Euroopa Keskpankade
Siisteemi ja Euroopa Keskpanga pohikirja (edaspidi EKPSi pohikiri) artikli 9 16ike 3 kohaselt on EKP-1 kaks
otsuseid tegevat organit: ndukogu ja juhatus.

(3)  EKPSi pohikirja artikli 11 18ike 6 kohaselt vastutab EKP jooksva t66 eest juhatus. Sellega seoses sitestatakse
Euroopa Keskpanga kodukorra (edaspidi ,kodukord®) (mis vdeti vastu otsusega EKP[2004/2) () artikli 10
1digetega 1 ja 2, et koiki EKP to6iiksusi juhib juhatus. Kodukorra artikli 13m 16ike 1 kohaselt hdlmab juhatuse
padevus sisestruktuuri ja EKP personali puhul ka jirelevalveiilesanded.

(4)  Kooskdlas maidruse (EL) nr 1024/2013 artikliga 25 tuleb EKP-le antud iilesandeid tdita ilma rahapoliitikaga seotud
tilesandeid ja muid tilesandeid mé&jutamata ning nendest eraldi. Lisaks sitestatakse artikliga 25, et neid tilesandeid
tditvad tootajad peavad organisatsioonis olema eraldatud muid EKP-le pandud iilesandeid tditvatest tootajatest
ning nende suhtes kohaldatakse eraldi aruandlussuhteid. Organisatsiooniline eraldatus, mille puhul EKP-le
médrusega (EL) nr 1024/2013 pandud ilesandeid tiitvad tootajad annavad aru EKP jirelevalvendukogu
esimehele, rakendati otsusega EKP[2014/39 ().

(5)  EKP juhatusel ei ole jirelevalveotsuste tegemise pddevust. Mddruse (EL) nr 1024/2013 artikli 26 16ikega 1 asutati
jarelevalvendukogu kui siseiiksus, kes kavandab ja tdidab EKP-le mddrusega (EL) nr 10242013 antud iilesandeid.
Mairuse (EL) nr 1024/2013 artikli 26 1dike 8 kohaselt teeb EKP jdrelevalvendukogu ettevalmistustood seoses
EKP-le antud jirelevalveiilesannetega ja esitab EKP ndukogule 16plikud otsuste eelndud, mis vdetakse vastu, kui
EKP ndukogul ei ole vastuviiteid. EKP jdrelevalvendukogu ei ole EKP otsuseid tegev organ Euroopa Liidu
toimimise lepingu (alusleping) artikli 129 I8ike 1 ega EKPSi p&hikirja artikli 9 16ike 3 alusel.

(6)  Euroopa Liidu Kohtu kohtupraktikast tuleneb, et otsuste delegeerimine vdib osutuda vajalikuks, vottes arvesse
institutsioonilt vastuvotmiseks ndutavate otsuste arvukust, et vdimaldada institutsioonil oma iilesandeid tiita.
Euroopa Liidu Kohus tunnustas, et otsuseid tegeva organi toovdime on kdikidele institutsionaalsetele siisteemidele
omane pohimdte (¥). Seega hdlmab institutsioonile antud piddevus ka &igust delegeerida mdned volitused

(") Noukogu 15. oktoobri 2013. aasta madrus (EL) nr 1024/2013, millega antakse Euroopa Keskpangale eriiilesanded seoses
krediidiasutuste usaldatavusnduete tditmise jirelevalve poliitikaga (ELT L 287, 29.10.2013, 1k 63).

(%) 19.veebruari 2004. aasta otsus EKP/2004/2, millega vietakse vastu Euroopa Keskpanga kodukord (ELT L 80, 18.3.2004, 1k 33).

() 17.septembri 2014. aasta otsus EKP[2014/39 Euroopa Keskpanga rahapoliitika ja jirelevalve funktsioonide lahususe rakendamise kohta
(ELTL 300, 18.10.2014,1k 57).

(*) Euroopa Kohtu 23. septembri 1986. aasta kohtuotsus AKZO Chemie BV ja AKZO Chemie UK Ltd vs. komisjon, 5/85, ECLLEU:
C:1986:328, punkt 37, ja 26. mai 2005. aasta kohtuotsus, Carmine Salvatore Tralli vs. EKP, C-301/02 P, ECLLEU:C:2005:306, punkt 59.
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institutsiooni sitestatud tingimustel, mis on kooskdlas Euroopa Liidu toimimise lepinguga. Seetdttu voib liidu
institutsioon kehtestada organisatsioonilisi meetmeid ja delegeerida pddevust oma sisestruktuuri otsuseid
tegevatele organitele, kui need meetmed on pohjendatud ja vastavuses proportsionaalsuse pShimdttega.

(7)  EKP ja tema otsuseid tegevate organite sisekorralduse osana on vajalik iildine raamotsus delegeerimise kohta.
Oigusaktid, mille vastuvotmist voib delegeerida, hdlmavad Euroopa Keskpanga mairuse (EL) nr 468/2014
(EKP/2014/17) () artikli 2 punktis 26 mairatletud jirelevalveotsuseid v6i kodukorra artikli 17a 16ikes 3 osutatud
jarelevalveiilesannetega seotud juhiseid. Kdesoleva ildise raamotsuse eesmirk on korralduse selgitamine, mida
tuleb jirgida konkreetsete jirelevalveotsuste vastuvotmisel; samuti peab see sitestama EKP juhatuse ja EKP
tooiiksuse juhi, kellele pidevust delegeeritakse, vastutuse ulatuse. Kiesolev ildine raamotsus ei mdjuta EKP
jarelevalveiilesannete teostamist ega EKP jarelevalvendukogu pddevust esitada EKP ndukogule 18plikke otsuste
eelndusid.

(8)  Selle raamistiku alusel votab EKP ndukogu vastu delegeerimise otsuseid kooskdlas kdesoleva iildise raamotsusega
ja vastuvdidetest loobumise menetlusega mairuse (EL) nr 10242013 artikli 26 13ikes 8. See on vastavuses
Euroopa Liidu Kohtu praktikaga, mille kohaselt tuleb delegeerimise otsus teha samas korras, mis kehtiks 16pliku
otsuse vastuvOtmise suhtes delegeerivale asutusele. EKP jdrelevalvendukogu voib igal ajal esitada EKP ndukogule
16pliku otsuse eelndu kooskdlas madruse (EL) nr 1024/2013 artikli 26 1dikega 8 ja teha ettepaneku konkreetse
delegeerimise otsuse kehtetuks tunnistamise vdi muutmise kohta. See kehtetuks tunnistamine vdi muutmine ei
muuda juba tehtud delegeerimisotsuseid. Otsuseid, mille sisu ei ole delegeerimisotsusega hdlmatud, voetakse
vastu vastuvaidetest loobumise menetluses,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1
Tiiendav olemus

Kiesolev otsus tiiendab kodukorda.

Artikkel 2
Reguleerimisese ja -ala

Kiesoleva otsusega sitestatakse selgelt mairatletud padevuse delegeerimise reeglid EKP ndukogu jirelevalve digusaktide
otsuste tegemisel.

Artikkel 3
Mboisted

Maisteid kdesolevas otsuses kasutatakse Euroopa Keskpanga kodukorras mdiratletud tihenduses koos jirgmiste
maoistetega:

1) ,jdrelevalve digusakt” (supervisory legal instrument) — EKP jarelevalveiilesannetega seotud oigusakt;

2) ,delegeerimisotsus“ (delegation decision) — EKP ndukogu otsus delegeerida jirelevalve Sigusaktidega seotud otsuste
tegemise padevus EKP tooiiksuste juhtidele;

(") Euroopa Keskpanga 16. aprilli 2014. aasta mairus (EL) nr 468/2014, millega kehtestatakse raamistik Euroopa Keskpanga ja riiklike
padevate asutuste vaheliseks ning riiklike médratud asutustega tehtavaks koostdoks iihtse jarelevalvemehhanismi raames (ithtse jireleval-
vemehhanismi raammadérus) (EKP[2014/17) (ELTL 141, 14.5.2014, 1k 1).
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3) ,ametisse nimetamise otsus“ (nomination decision) — EKP juhatuse otsus mdirata iiks vdi mitu EKP tooiiksuse juhti
tegema otsuseid delegeerimisotsuse alusel;

4) ,delegeeritud otsus“ (delegated decision) — jirelevalve oigusaktiga seotud otsus, mille aluseks on otsuste tegemise
delegeeritud padevus.

Artikkel 4

Delegeerimisotsused

EKP ndukogu voib delegeerida jdrelevalve digusaktidega seotud otsuste tegemise padevuse EKP tdoiiksuste juhtidele,
vottes vastu delegeerimisotsuse madruse (EL) nr 1024/2013 artikli 26 1ikes 8 sitestatud korras. Delegeerimisotsuses
tuleb tdpselt sitestada delegeeritava asja ulatus ja tingimused, mille alusel seda padevust voib teostada; delegeerimisotsus
joustub ametisse nimetamise otsuse vastuvotmisega EKP juhatuses kooskdlas artikliga 5.

Artikkel 5

Ametisse nimetamise otsus

1. EKP juhatus voib médrata ithe vdi mitu EKP to6iiksuse juhti tegema otsuseid delegeerimisotsuse alusel, vottes vastu
ametisse nimetamise otsuse parast EKP jirelevalvendukogu esimehega konsulteerimist.

2. Loikes 1 osutatud EKP tooiiksuste juhid valitakse nende EKP tooiiksuste juhtide hulgast, kes on seotud jirelevalve-
iilesannete tditmisega, mis on organisatsiooniliselt eraldatud iilesannetest, mida tdidavad mairuse (EL) nr 10242013
artikli 25 alusel EKP-le pandud muid iilesandeid tditvad tootajad. EKP tooiiksuste juhtide valikul vdetakse arvesse
delegeerimisotsuse tdhtsust ja adressaatide arvu, kellele delegeeritud otsus tuleb saata.

Atikkel 6
Delegeeritud otsused

1. Delegeeritud otsused vOetakse vastu EKP ndukogu nimel ja vastutusel.

2. Kui EKP tooitksuse juht nimetatakse ametisse otsuste tegemiseks delegeerimisotsuse alusel kooskdlas artikli 5
16ikega 1, allkirjastab delegeeritud otsused see EKP tooiiksuse juht. Kui mitu EKP t6iiksuse juhti nimetatakse ametisse
otsuste tegemiseks delegeerimisotsuse alusel kooskdlas artikli 5 1oikega 1, allkirjastavad delegeeritud otsused need
ametisse nimetatud EKP to6iiksuse juhid, kes on delegeeritud otsuse heaks kiitnud.

Artikkel 7

Delegeeritud otsuste register ja aruandlus

1. EKP jarelevalvendukogu peab registrit kdikide delegeeritud otsuste kohta, mis on vastu vdetud kooskélas kiesoleva
otsusega, ja teatab need otsused EKP ndukogu sekretariaadile kord kuus.

2. EKP ndukogu sekretariaat esitab EKP ndukogule ja EKP jirelevalvendukogule kord kvartalis aruande jirelevalve
digusaktidega seotud delegeeritud otsuste tegemise padevuse teostamise kohta.
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Artikkel 8
Delegeeritud otsuste libivaatamine

1. Delegeeritud otsuste suhtes voib kohaldada asutusesisest halduskorras ldbivaatamist kooskdlas médruse (EL)
nr 1024/2013 artikliga 24 ja otsuse EKP/2014/16 (') sitetega.

2. Selle haldusldbivaatuse puhul votab EKP jdrelevalvendukogu arvesse vaidlustusndukogu arvamust ja esitab uue
otsuse eelndu EKP ndukogule vastuvdtmiseks kooskdlas vastuvdidetest loobumise menetlusega mdiidruse (EL)
nr 1024/2013 artikli 26 15ikes 8.

Artikkel 9
Joustumine

Kiesolev otsus joustub kahekiimnendal pieval pirast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Frankfurt Maini ddres, 16. november 2016

EKP president
Mario DRAGHI

(") 14. aprilli 2014. aasta otsus EKP/2014/16 vaidlustusndukogu asutamise ja selle kodukorra kohta (ELT L 175, 14.6.2014, lk 47).
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EUROOPA KESKPANGA OTSUS (EL) 2017/934,
16. november 2016,

jirelevalve alla kuuluvate iiksuste olulisust kisitlevate otsuste delegeerimise kohta (EKP/2016/41)

EUROOPA KESKPANGA NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 15. oktoobri 2013. aasta méirust (EL) nr 1024/2013, millega antakse Euroopa Keskpangale
erililesanded seoses krediidiasutuste usaldatavusnduete tiitmise jarelevalve poliitikaga, (') eelkdige selle artiklit 6,

vottes arvesse Euroopa Keskpanga 16. novembri 2016. aasta otsust (EL) 2017/933 otsustamispadevuse delegeerimise
tildraamistiku kohta seoses jarelevalveiilesannetega seotud digusaktidega (EKP/2016/40), (%) eelkdige selle artiklit 4,

ning arvestades jargmist:

(1)  Madruse (EL) nr 1024/2013 artikli 6 1oikega 4 sitestatakse kriteeriumid krediidiasutuse, finantsvaldusettevdtja voi
segafinantsvaldusettevdtja liigitamiseks jdrelevalve alla kuuluvaks oluliseks iiksuseks. Olulisuse kriteeriumid on
mairatud Euroopa Keskpanga méaruse (EL) nr 468/2014 (EKP/2014/17) () IV osas.

(2)  Madruse (EL) nr 468/2014 (EKP/2014/17) artikli 39 kohaselt loetakse jirelevalve alla kuuluv iiksus oluliseks
Euroopa Keskpanga (EKP) vastava otsuse alusel, mis on adresseeritud asjaomasele jirelevalve alla kuuluvale
tiksusele. Selle madruse artikli 40 kohaselt maidratakse olulisuse kindlaksmadramise kriteeriumid osalevate
litkmesriikide kdrgeimal konsolideerimistasemel, kui tiks v&i enam jérelevalve alla kuuluvat iiksust moodustavad
jarelevalve alla kuuluva grupi osa.

(3)  Mairuse (EL) nr 468/2014 (EKP/2014/17) artikli 43 1dike 3 kohaselt vdib EKP kontrollida vastavust olulisuse
kriteeriumile iga kord asjakohase teabe saamisel.

(4)  Uued otsused olulisuse kohta jddvad kdesolevast otsusest vilja. Olulisuse otsuse kohta muudatuse vastuvdtmine ei
mojuta madruse (EL) nr 10242013 artikli 22 ja médruse (EL) nr 468/2014 (EKP/2014/17) IIl osa jaotise 2
kohaldamist.

(5)  Olulisuse otsuse muudatust, millega 1dpetatakse jirelevalve alla kuuluva olulise iiksuse voi jirelevalve alla kuuluva
olulise grupi liigitamine oluliseks, ei vdeta vastu delegeeritud otsusega, kui aluseks on mairuse (EL) nr 468/2014
(EKP2014/17) artikkel 70.

(6)  EKP, kes on koigi iihtses jirelevalvemehhanismis olevate jirelevalve alla kuuluvate oluliste iiksuste padev asutus,
peab igal aastal vastu votma palju otsuseid, mis muudavad kehtivaid olulisuse otsuseid. EKP otsuseid tegevate
organite tegevusvdimeks on vajalik delegeerimisotsus olulisuse otsuseid muutvate otsuste vastuvdtmise kohta.
Euroopa Liidu Kohus on tunnustanud otsuste delegeerimise vajadust, et vdimaldada institutsioonil, kes peab vastu
votma palju otsuseid, oma iilesandeid tdita. Samuti on Euroopa Liidu Kohus tunnustanud, et otsuseid tegeva
organi toovdime on koikidele institutsionaalsetele siisteemidele omane pdhiméte (*). Delegeerimisotsus on vajalik,
et lihtsustada otsuste tegemise menetlust seoses olulisuse otsuste muudatuste vastuvdtmisega.

(") ELTL287,29.10.2013,1k 63.

(*) Vtkdesoleva Euroopa Liidu Teataja lk 14.

(}) Euroopa Keskpanga 16. aprilli 2014 mdairus (EL) nr 468/2014, millega kehtestatakse raamistik Euroopa Keskpanga ja riiklike padevate
asutuste vaheliseks ning riiklike maaratud asutustega tehtavaks koostooks tihtse jarelevalvemehhanismi raames (ithtse jarelevalve-
mehhanismi raammaéarus) (EKP/2014/17) (ELTL 141, 14.5.2014, 1k 1).

(*) Euroopa Kohtu 23. septembri 1986. aasta kohtuotsus AKZO Chemie BV ja AKZO Chemie UK Ltd vs. Commission, 5/85, ECLLEU:
C:1986:328, punkt 37, ja 26. mai 2005. aasya kohtuotsus, Carmine Salvatore Tralli vs. EKP, C-301/02 P, ECLLEU:C:2005:306, punkt 59.
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(7)  Otsustamispddevuse delegeerimine peab olema piiratud, proportsionaalne ja pohinema konkreetsetel
kriteeriumidel. Kuna jdrelevalve alla kuuluvate gruppide olulisuse otsustes on nende iksuste nimekiri, kes
kuuluvad jdrelevalve alla kuuluvasse olulisse gruppi, peavad konkreetsed kriteeriumid osutama muudatustele
jarelevalve alla kuuluva olulise grupi koosseisus voi muudatusele jirelevalve alla kuuluva olulise itksuse nimes
ning vastama proportsionaalsuse pohiméttele.

(8)  Otsusega (EL) 2017/933 (EKP/2016/40) selgitatakse korraldust, mida tuleb jirgida konkreetsete jarelevalveotsuste
vastuvotmisel, ja isikute ringi, kellele voib otsustamispddevust delegeerida. See otsus ei muuda EKP jirelevalve-
tilesannete tditmist ega EKP jdrelevalvendukogu padevust esitada EKP ndukogule 16plikke otsuste eelndusid.

(9)  Kui delegeeritud otsuste vastuvotmise kriteeriumid selle otsuse kohaselt ei ole tdidetud, tuleb olulisuse otsuse
muudatused vastu votta kooskolas vastuvdidetest loobumise menetlusega méaaruse (EL) nr 1024/2013 artikli 26
16ike 8 ja otsuse EKP/2004/2 (') artikli 13g kohaselt. Kdesolev otsus ei muuda EKP jirelevalveiilesannete tditmist
ega EKP jarelevalvendukogu padevust esitada EKP ndukogule 16plikke otsuste eelndusid.

(10) EKP jirelevalveotsuste suhtes vdib kohaldada asutusesisest halduskorras libivaatamist kooskdlas méaruse (EL)
nr 10242013 artikliga 24 ja otsuse EKP[2014/16 () sitetega. Selle halduslibivaatuse puhul votab EKP jareleval-
vendukogu arvesse vaidlustusndukogu arvamust ja esitab uue otsuse eelndu EKP ndukogule vastuvdtmiseks
kooskdlas vastuviidetest loobumise menetlusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1
Moisted

Kéesolevas otsuses kasutatakse jargmisi mdisteid:

1) ,olulisuse otsuse muudatus (amendment to a decision on significance) — otsus, mis vdetakse vastu olulisuse
labivaatamise tulemusel kooskdlas mdiruse (EL) nr 468/2014 (EKP/2014/17) artikli 43 1dikega 3 voi artikli 52
1dikega 1, millega muudetakse voi tunnistatakse kehtetuks EKP otsus, millega liigitati jdrelevalve alla kuuluv iiksus voi
jarelevalve alla kuuluv grupp oluliseks médruse (EL) nr 1024/2013 artikli 6 16ike 4 alusel;

2) ,osalev lilkmesriik“ (participating Member State) — osalev liikkmesriik maadruse (EL) nr 1024/2013 artikli 2 punktis 1
mdiratletud tdhenduses;

3) ,jdrelevalve alla kuuluv oluline iiksus® (significant supervised entity) — jirelevalve alla kuuluv oluline iiksus médruse (EL)
nr 468/2014 (EKP/2014/17) artikli 2 punktis 16 maaratletud tihenduses;

4) ,jarelevalve alla kuuluv iiksus“ (supervised entity) — jirelevalve alla kuuluv iiksus mdiruse (EL) nr 468/2014
(EKP[2014/17) artikli 2 punktis 20 maaratletud tihenduses;

5) jarelevalve alla kuuluv grupp“ (supervised group) — jirelevalve alla kuuluv grupp mdédruse (EL) nr 468/2014
(EKP/2014/17) artikli 2 punktis 21 mdadratletud tihenduses;

6) ,jirelevalve alla kuuluv oluline grupp“ (significant supervised group) — jirelevalve alla kuuluv oluline grupp méaruse
(EL) nr 468/2014 (EKP/2014/17) artikli 2 punktis 22 médratletud tdhenduses;

7) .delegeeritud otsus“ (delegated decision) — EKP ndukogu delegeeritud pidevuse alusel vastu vdetud otsus kooskdlas
otsusega (EL) 2017/933 (EKP/2016/40);

8) ,toouksuste juhid“ (heads of work units) — EKP tooiiksuste juhid, kellele delegeeritakse otsuste muudatuste
vastuvdtmise padevus.

(") 19.veebruari 2004. aasta otsus EKP[2004/2, millega vdetakse vastu Euroopa Keskpanga kodukord (ELT L 80, 18.3.2004, 1k 33).
(*) 14. aprilli 2014. aasta Euroopa Keskpanga otsus EKP/2014/16 vaidlustusndukogu asutamise ja selle kodukorra kohta (ELT L 175,
14.6.2014, 1k 47).



L 141/20 Euroopa Liidu Teataja 1.6.2017

Artikkel 2
Olulisuse otsuste muutmise delegeerimine

1. Otsuse (EL) 2017/933 (EKP/2016/40) artikli 4 alusel delegeerib EKP ndukogu olulisuse otsuste muudatuste
vastuvotmise EKP juhatuses selle otsuse artikli 5 alusel mairatletud to6iiksuste juhtidele.

2. Olulisuse otsuse muudatus vetakse vastu ainult delegeeritud otsuse alusel, kui tdidetud on artiklis 3 sitestatud
delegeeritud otsuse vastuvotmise kriteeriumid.

Artikkel 3
Delegeeritud otsuse vastuvdtmise kriteeriumid

1. Olulisuse otsuse muudatus, millega liigitatakse jirelevalve alla kuuluvas olulises grupis holmatud jdrelevalve alla
kuuluv iksus oluliseks, vdetakse vastu delegeeritud otsusega, kui jirelevalve alla kuuluva olulise grupi olulisuse
kriteeriumid osalevate liikmesriikide korgeimal konsolideerimistasemel kooskolas midruse (EL) nr 468/2014
(EKP[2014/17) IV osa sitetega on endiselt tdidetud.

2. Olulisuse otsuse muudatus, millega 1dpetatakse jirelevalve alla kuuluvas olulises grupis hélmatud jirelevalve alla
kuuluv iksuse liigitamine oluliseks, vOetakse vastu delegeeritud otsusega, kui jdrelevalve alla kuuluva olulise grupi
olulisuse kriteeriumid osalevate liikmesriikide kdrgeimal konsolideerimistasemel kooskdlas mairuse (EL) nr 468/2014
(EKP/2014/17) IV osa sitetega on endiselt tdidetud, kuigi jarelevalve alla kuuluv tiksus ei ole enam selle grupi osa.

3. Olulisuse otsuse muudatus, millega ldpetatakse jarelevalve alla kuuluva tiksuse voi jdrelevalve alla kuuluva olulise
grupi liigitamine oluliseks, vOetakse vastu delegeeritud otsusega, kui olulisuse kriteeriumid osalevate litkmesriikide
korgeimal konsolideerimistasemel kooskdlas maaruse (EL) nr 468/2014 (EKP/2014/17) IV osa sdtetega ei ole enam
tdidetud.

4. Olulisuse otsuse muudatus, millega muudetakse jirelevalve alla kuuluva olulise iiksuse nime, voetakse vastu
delegeeritud otsusega, kui jirelevalve alla kuuluva iiksuse liigitamise kohta ei ole EKP-le tdiendavat asjakohast teavet

esitatud.

5. Olulisuse otsuse muudatust ei vdeta vastu delegeeritud otsusega, kui asjaomane jirelevalve alla kuuluv iiksus voi
jarelevalve alla kuuluv grupp on liigitatud oluliseks méiruse (EL) nr 468/2014 (EKP/2014/17) artikli 59 alusel.

6.  Olulisuse otsuse muudatust ei vdeta vastu delegeeritud otsusega, kui EKP on saanud kirjaliku teate vastuviidetega
jarelevalve alla kuuluva iiksuse liigitamise kohta oluliseks voi vihem oluliseks.

Artikkel 4
Joustumine

Kiesolev otsus joustub kahekiimnendal pdeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Frankfurt Maini dires, 16. november 2016

EKP president
Mario DRAGHI
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EUROOPA KESKPANGA OTSUS (EL) 2017/935,
16. november 2016,

sobivust ja nduetekohasust kisitlevate otsuste tegemise pidevuse delegeerimise ning sobivuse ja
nduetekohasuse hindamise kohta (EKP/2016/42)

EUROOPA KESKPANGA NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 15. oktoobri 2013. aasta mdirust (EL) nr 1024/2013, millega antakse Euroopa Keskpangale
eriiilesanded seoses krediidiasutuste usaldatavusnduete tditmise jarelevalve poliitikaga, (') eelkdige selle artikli 4 Idike 1
punkti e,

vottes arvesse Euroopa Keskpanga 16. novembri 2016. aasta otsust (EL) 2017/933 otsustamispddevuse delegeerimise
tildraamistiku kohta seoses jdrelevalveiilesannetega seotud digusaktidega (EKP/2016/40), (3) eelkdige selle artiklit 4,

ning arvestades jargmist:

(1)  Euroopa Keskpank kui jdrelevalve alla kuuluvate oluliste iiksuste suhtes pidev asutus on kohustatud tagama
vastavalt mddruse (EL) nr 1024/2013 artikli 4 I6ike 1 punktile e ja Euroopa Keskpanga mdiruse (EL)
nr 468/2014 (EKP/2014/17) () artiklitele 93 ja 94, et nende iiksuste juhtorganite liikmed vastavad asjakohastele
sobivuse ja nduetekohasuse nduetele.

(2)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2013/36/EL () artikli 91 kohaselt: a) jarelevalve alla kuuluvate iiksuste
juhtorgani liikmete maine peab olema igal ajal piisavalt hea ning neil peavad olema piisavad teadmised, oskused
ja kogemus oma kohustuste tditmiseks, ning juhtorgani tildise koosseisu lilkmete kogemustepagas peab samuti
olema piisavalt lai, et mdista asutuse tegevust; b) koik juhtorgani liikmed peavad pithendama piisavalt aega oma
tilesannete tditmisele krediidiasutuses voi investeerimisithingus ning, vottes arvesse konkreetseid asjaolusid ning
krediidiasutuse v&i investeerimisithingu tegevuse laadi, ulatust ja keerukust, ei voi juhtorgani liikme poolt
juhtkonnas tdidetavate kohtade arv iletada teatavat arvu; c) juhtorgani iga liige peab tegutsema ausalt,
usaldusvairselt ja soltumatult ning d) jarelevalve alla kuuluvad iiksused peavad kehtestama pohimotted, millega
edendataks mitmekesisust juhtorganis.

(3)  Mairuse (EL) nr 1024/2013 artikli 4 16ike 3 kohaselt peab EKP kohaldama jirelevalveiilesannete tditmisel kogu
asjakohast liidu digust ja kui konealusteks liidu digusaktideks on direktiivid, neid direktiive riigi digusaktidesse
tilevotvaid digusakte. EKP suhtes kehtivad samuti regulatiivsed ja rakenduslikud tehnilised standardid, mille on
vilja tootanud Euroopa Pangandusjirelevalve ja vastu vdtnud Euroopa Komisjon vastavalt Euroopa Parlamendi ja
ndukogu miidruse (EL) nr 1093/2010 (°) artiklitele 10-15. EKP peab tegema koik vdimaliku, et jirgida Euroopa
Pangandusjirelevalve poolt méddruse (EL) nr 1093/2010 artikli 16 alusel vilja tootatud suuniseid ja soovitusi ning
tihtset jarelevalvekdsiraamatut, mille Euroopa Pangandusjirelevalve on vilja tootanud kooskdlas selle mairusega.

(4)  Vastavalt Euroopa Pangandusjirelevalve suunisele EBA/GL[2012/06 (°) tuleb liikme sobivust kaaludes lisaks tema
mainet ja kogemust kisitlevatele kriteeriumidele arvesse votta ka juhtorgani toimimise seisukohalt olulisi
kriteeriume. See hinnang peab hdlmama liikmete voimalikke huvide konflikte, nende vdimet pithendada piisavalt

(") ELTL 287,29.10.2013,1k 63.

(¥ Vtkéesoleva Euroopa Liidu Teataja Ik 14.

(}) Euroopa Keskpanga 16. aprilli 2014. aasta maarus (EL) nr 468/2014, millega kehtestatakse raamistik Euroopa Keskpanga ja riiklike
pidevate asutuste vaheliseks ning riiklike méddratud asutustega tehtavaks koostooks iihtse jarelevalvemehhanismi raames (iihtse jireleval-
vemehhanismi raammadérus) (EKP/2014/17) (ELT L 141, 14.5.2014, 1k 1).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. juuni 2013. aasta direktiiv 2013/36/EL, mis kasitleb krediidiasutuste tegevuse alustamise tingimusi
ning krediidiasutuste ja investeerimisithingute usaldatavusnduete tiitmise jirelevalvet, millega muudetakse direktiivi 2002/87 [EU ning
millega tunnistatakse kehtetuks direktiivid 2006/48/EU ja 2006/49/EU (ELTL 176, 27.6.2013, lk 338).

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. novembri 2010. aasta maarus (EL) nr 1093/2010, millega asutatakse Euroopa Jdrelevalveasutus
(Euroopa Pangandusjirelevalve), muudetakse otsust nr 716/2009/EU ning tunnistatakse kehtetuks komisjoni otsus 2009/78/EU
(ELTL 331, 15.12.2010,1k 12).

(®) Euroopa Pangandusjirelevalve 22. novembri 2012. aasta suunised EBA/GL/2012/06 juhtorgani liikmete ja votmerolliga isikute sobivuse
hindamise kohta.
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aega ja tdita oma kohustusi sdltumatult ilma teiste isikute sobimatu mdjuta, juhtorgani ildist koosseisu ning
sellelt tervikuna ndutavaid teadmisi ja asjatundlikkust. See ei mdjuta asutuse juhtimiskorra rakendamise hindamist
direktiivi 2013/36/EL artikli 88 kohaselt.

(5)  Lisaks direktiivi 2013/36/EL artikli 91 rakendamiseks vastu véetud riigi digusaktidele peaks ka EKP sobivuse ja
nduetekohasuse otsus tagama vastavuse mis tahes muus kohaldatavas riigi digusaktis sitestatud nduetele. Seetdttu
tuleb seda, kas voib teha otsuse delegeeritult, hinnata sdltumatult kohaldatavas diguses sitestatud sobivuse ja
nduetekohasuse nduete hindamisest.

(6)  EKP kui pddev asutus peab igal aastal tegema mirkimisvédrse hulga sobivust ja nduetekohasust kisitlevaid
otsuseid. Otsustusprotsessi sujuvuse huvides on vajalik delegeerimisotsus selliste otsuste vastuvdtmise kohta.
Euroopa Liidu Kohus on tunnustanud otsuste delegeerimise vajadust, et voimaldada institutsioonil, kes peab vastu
votma palju otsuseid, oma iilesandeid tdita. Samuti on nimetatud kohus tunnustanud, et otsuseid tegeva organi
t66vdime on kdikidele institutsionaalsetele stisteemidele omane pdhimaéte (1).

(7)  Otsustuspadevuse delegeerimine peaks olema piiratud, proportsionaalne ning delegeerimise ulatus peaks olema
selgelt kindlaks médratud.

(8)  Otsus (EL) 2017/933 (EKP/2016/40) tdpsustab korraldust, mida tuleb jdrgida jdrelevalvet kisitlevate delegeerimis-
otsuste vastuvotmisel, ja isikute ringi, kellele voib otsustamispddevuse delegeerida. See otsus ei mojuta jireleval-
veiilesannete tditmist EKP poolt ega EKP jirelevalvendukogu pddevust esitada EKP ndukogule 15plikke otsuste
eelndusid.

(9)  Kui kéesolevas otsuses sitestatud kriteeriumid delegeeritud otsuste vastuvdtmiseks ei ole tdidetud, tuleb sobivust
ja noduetekohasust kasitlevad otsused vastu votta mdidruse (EL) nr 10242013 artikli 26 loikes 8 ja otsuse
EKP[2004/2 (3 artiklis 13g ette ndhtud vastuviidetest loobumise menetluses.

(10) Kui leitakse, et liige ei vasta sobivuse ja nduetekohasuse nduetele, ei vOi sobivust ja nduetekohasust kisitlevat
otsust vastu votta delegeeritud otsusena, vaid seda tuleb teha vastuviidete mitteesitamise menetluses. Seega tuleb
juhtudel, kus ei ole voimalik delegeeritud otsuse vastuvotmise vdimalust eelnevalt kindlaks teha, anda piisavalt
aega vastuvdidete mitteesitamise menetluseks. Sellest tulenevalt, kui likkmesriigi padev asutus ei esita EKP-le
delegeeritud otsuse eelndu 20 todpdeva enne sobivust ja nduetekohasust kisitleva otsuse tegemise tihtaega
vastavalt riigi digusaktile, tuleb see otsus teha vastuviidete mitteesitamise menetluses. Lisaks, kui t66iiksuste
juhtidel on kiisimusi selle kohta, kas liige vastab sobivuse ja nduetekohasuse nouetele, kuna litkmesriigi padev
asutus ei ole esitanud piisavalt teavet vdi hindamine on keerukas, tuleb samuti kasutada vastuviidete
mitteesitamise menetlust,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1
Maisted

Kiesolevas otsuses kasutatakse jargmisi mdisteid:

1) ,sobivuse ja nduetekohasuse nduded (fit and proper requirements) — nduded, millele jirelevalve alla kuuluva olulise
iksuse juhtorgani liikmed peavad igal ajal vastama vastavalt direktiivi 2013/36/EL artiklile 91 ja muudele
kohaldatavatele normidele;

2) ,sobivust ja nduetekohasust kisitlev otsus“ (fit and proper decision) — EKP otsus selle kohta, kas isik vastab sobivuse
ja nduetekohasuse nduetele;

3) ,kohaldatav digus“ (applicable law) — asjakohane liidu 6igus maaruse (EL) nr 10242013 artikli 4 16ike 3 tdhenduses
ning kéik siseriiklikud digusnormid, mis on asjakohased sobivuse ja nduetekohasuse hindamisel;

(") Euroopa Kohtu 23. septembri 1986. aasta kohtuotsus AKZO Chemie BV ja AKZO Chemie UK Ltd vs. komisjon, 5/85, ECLLEU:
(:1986:328, punkt 37, ja 26. mai 2005 kohtuotsus, Carmine Salvatore Tralli vs. EKP, C-301/02 P, ECLLEU:C:2005:306, punkt 59.
(3 19.veebruari 2004. aasta otsus EKP/2004/2, millega vdetakse vastu Euroopa Keskpanga kodukord (ELT L 80, 18.3.2004, lk 33).
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4) ,osalev liikmesriik“ (participating Member State) — osalev likkmesriik médaruse (EL) nr 1024/2013 artikli 2 punktis 1
mddratletud tdhenduses;

5) ,jdrelevalve alla kuuluv oluline iiksus* (significant supervised entity) — jdrelevalve alla kuuluv oluline iiksus mairuse
(EL) nr 468/2014 (EKP/2014/17) artikli 2 punktis 16 méiratletud tdhenduses;

6) .jarelevalve alla kuuluv iksus“ (supervised entity) — jirelevalve alla kuuluv iiksus mairuse (EL) nr 468/2014
(EKP/2014/17) artikli 2 punktis 20 maaratletud tdhenduses;

7) .jdrelevalve alla kuuluv oluline grupp* (significant supervised group) — jirelevalve alla kuuluv oluline grupp mdiruse
(EL) nr 468/2014 (EKP/2014/17) artikli 2 punktis 22 miiratletud tdhenduses;

8) ,delegeeritud otsus“ (delegated decision) — EKP ndukogu poolt delegeeritud pddevuse alusel tehtud otsus vastavalt
otsusele (EL) 2017/933 (EKP/2016/40);

9) ,juhtorgan“ (management body) — juhtorgan direktiivi 2013/36/EL artikli 3 1dike 1 punktis 7 mddratletud
tahenduses, vottes arvesse sellesama direktiivi artikli 3 1diget 2;

10) ,liige* (member) — ettepandud v6i mddratud juhtorgani liige v6i kohalduvatel juhtudel ettepandud vdi mairatud
votmerolliga isik vastavalt kohaldatavatele digusnormidele;

11) ,tooiiksuste juhid“ (heads of work units) — EKP tooiiksuste juhid, kellele delegeeritakse sobivust ja nduetekohasust
kisitlevate otsuste ithise vastuvdtmise padevus;

12) ,riiklik pddev asutus® (national competent authority) — riiklik padev asutus médruse (EL) nr 1024/2013 artikli 2
punktis 2 méiratletud tahenduses;

13) ,vastuviidete mitteesitamise menetlus“ (non-objection procedure) — maaruse (EL) nr 1024/2013 artikli 26 15ikes 8 ette
nahtud ning otsuse EKP/2004/2 artiklis 13g tdpsustatud menetlus;

14) ,sobivuse ja nduetekohasuse hindamise juhis“ (Guide to fit and proper assessments) — sellise pealkirjaga EKP veebisaidil
avaldatav dokument, mis vOetakse vastu ja mida ajakohastatakse aeg-ajalt kooskolas vastuvdidete mitteesitamise
menetlusega ning mis sisaldab juhiseid selle kohta, kuidas sobivust ja nduetekohasust tuleb hinnata;

15) ,krediidiasutus“ (credit institution) — krediidiasutus Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdiruse (EL) nr 575/2013 (')
artikli 4 16ike 1 punktis 1 maaratletud tihenduses.

Artikkel 2
Sobivust ja nduetekohasust kisitlevate otsuste delegeerimine

1.  Otsuse (EL) 2017/933 (EKP/2016/40) artikli 4 alusel delegeerib EKP ndukogu kiesolevaga sobivust ja
nduetekohasust kisitlevate otsuste vastuvdtmise EKP juhatuse poolt selle otsuse artikli 5 alusel nimetatud t66iiksuste
juhtidele.

2. Tooiiksuste juhid votavad delegeeritud otsuseid vastu kooskélas kiesoleva otsuse ja kohaldatava digusega.

Artikkel 3
Delegeerimise ulatus

1. Sobivust ja nduetekohasust kisitlevat otsust ei tehta delegeeritud otsusena, kui asjaomane jdrelevalve alla kuuluv
tiksus on iiks jargmistest:

a) jdrelevalve alla kuuluva olulise grupi kdrgeima konsolideerimistaseme jirelevalve alla kuuluv iksus osalevas
liikkmesriigis;

b) krediidiasutus, millele kuulub suurima véirtusega vara jdrelevalve alla kuuluvas olulises grupis, kui see asutus ei ole
punktis a nimetatud {iksus;

c) jirelevalve alla kuuluv oluline iiksus, mis ei ole jirelevalve alla kuuluva olulise grupi osa.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. juuni 2013. aasta mddrus (EL) nr 575/2013 krediidiasutuste ja investeerimisiihingute suhtes
kohaldatavate usaldatavusnduete kohta ja médruse (EL) nr 648/2012 muutmise kohta (ELTL 176, 27.6.2013, 1k 1).



L 141/24 Euroopa Liidu Teataja 1.6.2017

2. Sobivust ja nduetekohasust kisitlevat otsust ei tehta delegeeritud otsusena, kui
a) selles leitakse, et liige ei vasta sobivuse ja nduetekohasuse nduetele, voi

b) see sisaldab tingimusi, vilja arvatud juhul, kui sellised tingimused on vajalikud tagamaks, et asjaomane liige tdidab
sobivuse ja nduetekohasuse ndudeid, ning neis on kirjalikult kokku lepitud.

3. Sobivust ja nduetekohasust kisitlevat otsust ei tehta delegeeritud otsusena, kui EKP-le esitatud teabe kohaselt

a) asjaomase litkme suhtes toimub kriminaalkohtumenetlus v6i ta on siiiidi mdistetud siiiiteos esimeses voi 1&plikus
kohtuastmes voi

b) asjaomase liikme suhtes toimub uurimine vdi tditemenetlus vdi halduskaristuse tditmine v&i on tehtud sellekohane
otsus seoses finantsteenuste alaste seaduste voi muude aktide rikkumisega.

4. Sobivust ja nduetekohasust kasitlevat otsust ei tehta delegeeritud otsusena, kui

a) liikmesriigi pddev asutus ei esita EKP-le delegeeritud otsuse eelndu 20 toOpideva enne sobivust ja nduetekohasust
kisitleva otsuse tegemise tdhtaega vastavalt kohaldatavatele digusnormidele voi

b) teabe ebapiisavuse vdi hindamise keerukuse tdttu on vaja sobivust ja nduetekohasust kisitlev otsus teha vastuviidete
mitteesitamise menetluses.

5. Kui sobivust ja nduetekohasust kisitlevat otsust ei saa vastavalt 15igetele 1-4 teha delegeeritud otsusena, voetakse
see vastu kooskdlas kohaldatava digusega vastuviidete mitteesitamise menetluses.

6.  Kui Idigete 2—4 puhul holmab sobivuse ja nduetekohasuse hindamine rohkem kui iihte juhtorgani liiget ning otsust
el saa delegeeritud otsusena teha neist ithe vdi mitme suhtes, tehakse hindamise tulemusel kaks sobivust ja
nduetekohasust kisitlevat otsust. Uks otsus tehakse kooskdlas kohaldatava &igusega vastuviidete mitteesitamise
menetluses ning teine delegeeritud otsusena.

Artikkel 4

Sobivuse ja nduetekohasuse hindamine

Sobivust ja nduetekohasust hinnatakse kooskdlas kohaldatavate oigusnormidega, vottes arvesse sobivuse ja
nduetekohasuse hindamise juhist (hindamiskriteeriumide peatiikk), mis hdlmab jargmisi kriteeriume:

a) Kogemus. Liikmel peavad olema oma iilesannete tditmiseks piisavad teadmised, oskused ja kogemused.

b) Maine. Liikmel peab olema alati piisavalt hea maine, et tagada jdrelevalve alla kuuluva iiksuse usaldusvéirne ja
nduetekohane juhtimine. Maine hindamisele ei kohaldata proportsionaalsuse pShimaétet.

¢) Voimalik huvide konflikt ja s6ltumatus. Liige peab saama tegutseda sdltumatult. Huvide konflikti ja séltumatuse
hindamine hélmab jirelevalve alla kuuluva iiksuse juhtimiskorra hindamist, et tuvastada, leevendada, hallata vdi
tokestada huvide konflikte.

d) Ajaline panustamine. Lilkmel peab olema vdimalik pithendada piisavalt acga oma iilesannete tditmisele jirelevalve alla
kuuluvas iiksuses. Hindamist vdivad mé&jutada mitmed tegurid, nagu likkme osaluste arv eri juhtkondades, jirelevalve
alla kuuluva tiksuse tegevuse laad, ulatus ja keerukus ning liikme muud asjakohased kohustused.

e) Uhine sobivus. Sobivuse ja nduetekohasuse algsel hindamisel hinnatakse liiget iihise sobivuse ndude osas, vdttes
arvesse jdrelevalve alla kuuluva iiksuse jooksvat juhtimise jirelevalvet ning juhtorgani enesehinnangut, eeskitt seoses
selle koosseisu ja iihise sobivuse vajadustega.
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Artikkel 5
Uleminekusite

Kiesolevat otsust ei kohaldata sobivust ja nduetekohasust kisitlevate otsuste ettepanekute suhtes, mille liitkmesriigi padev
asutus on esitanud EKP-le enne kiesoleva otsuse joustumist.

Artikkel 6
Joustumine

Kiesolev otsus joustub kahekiimnendal pdeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Frankfurt Maini dires, 16. november 2016

EKP president
Mario DRAGHI
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EUROOPA KESKPANGA OTSUS (EL) 2017/936,
23. mai 2017,

millega volitatakse t66iiksuste juhte votma vastu sobivust ja noduetekohasust kisitlevaid
delegeeritud otsuseid (EKP/2017/16)

EUROOPA KESKPANGA NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,
vottes arvesse Euroopa Keskpankade Siisteemi ja Euroopa Keskpanga pohikirja, eelkdige selle artiklit 11.6,

vottes arvesse Euroopa Keskpanga 16. novembri 2016. aasta otsust (EL) 2017/933 otsustamispadevuse delegeerimise
tildraamistiku kohta seoses jarelevalveiilesannetega seotud digusaktidega (EKP/2016/40), (') eelkdige selle artikleid 4 ja 5,

vottes arvesse Euroopa Keskpanga 16. novembri 2016. aasta otsust (EL) 2017/935 sobivust ja nduetekohasust
kisitlevate otsuste tegemise padevuse delegeerimise ning sobivuse ja nduetekohasuse hindamise kohta (EKP/2016/42), (3
eelkdige selle artiklit 2,

vottes arvesse 19. veebruari 2004. aasta otsust EKP/2004/2, millega vdetakse vastu Euroopa Keskpanga kodukord, (°)
eelkdige selle artiklit 10,

ning arvestades jargmist:

(1) Et menetleda mérkimisvédrset hulka otsuseid, mida Euroopa Keskpank (EKP) peab vastu vdtma oma jirelevalve-
iilesannete tditmisel, on kehtestatud konkreetsete delegeeritud otsuste tegemise kord.

(2)  Delegeerimisotsus kehtib, kui EKP juhatus votab vastu otsuse, millega volitatakse iiks v&i mitu tooiksuste juhti
tegema otsuseid delegeerimisotsuse alusel.

(3)  EKP juhatus peab to6iiksuste juhtide volitamisel arvesse votma delegeerimisotsuse tihtsust ja nende adressaatide
hulka, kellele delegeeritud otsus on vaja saata.

(4)  EKP jdrelevalvendukogu esimehega on konsulteeritud nende to6iiksuste juhtide osas, kellele tuleks delegeerida
volitused teha sobivust ja nduetekohasust kisitlevaid otsuseid,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1
Sobivust ja nduetekohasust kisitlevad delegeeritud otsused

Delegeeritud otsused otsuse (EL) 2017/935 (EKP/2016/42) artikli 2 alusel votab vastu IV mikrotasandi usaldatavusja-
relevalve peadirektoraadi peadirektori asetiitja, kes vastutab sobivust ja nduetekohasust kisitlevate otsuste eest, voi tema
draolekul EKP tegevuslubade osakonna juht ning iiks jargmistest to6iiksuste juhtidest:

a) I mikrotasandi usaldatavusjirelevalve peadirektoraadi peadirektor, kui asjaomase jirelevalve alla kuuluva iiksuse voi
grupi ille teostab jirelevalvet I mikrotasandi usaldatavusjdrelevalve peadirektoraat;

b) II mikrotasandi usaldatavusjdrelevalve peadirektoraadi peadirektor, kui asjaomase jdrelevalve alla kuuluva iiksuse voi
grupi iile teostab jarelevalvet IT mikrotasandi usaldatavusjirelevalve peadirektoraat, voi

c) peadirektori draoleku korral vastav peadirektori asetditja.

(") Vtkaesoleva Euroopa Liidu Teataja 1k 14.
(¥ Vtkéesoleva Euroopa Liidu Teataja Ik 21.
() ELTL 80, 18.3.2004, Ik 33.
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Artikkel 2
Joustumine

Kiesolev otsus joustub kahekiimnendal pdeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Frankfurt Maini dires, 23. mai 2017

EKP president
Mario DRAGHI
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EUROOPA KESKPANGA OTSUS (EL) 2017/937,
23. mai 2017,

millega nimetatakse ametisse tooiiksuste juhid, kes votavad vastu delegeeritud otsuseid jirelevalve
alla kuuluvate iiksuste olulisuse kohta (EKP/2017/17)

EUROOPA KESKPANGA NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,
vottes arvesse Euroopa Keskpankade Siisteemi ja Euroopa Keskpanga pohikirja, eelkdige selle artiklit 11.6,

vottes arvesse Euroopa Keskpanga 16. novembri 2016. aasta otsust (EL) 2017/933 otsustamispadevuse delegeerimise
tildraamistiku kohta seoses jarelevalveiilesannetega seotud digusaktidega (EKP/2016/40), (') eelkdige selle artikleid 4 ja 5,

vottes arvesse Euroopa Keskpanga 16. novembri 2016. aasta otsust (EL) 2017/934 jarelevalve alla kuuluvate iiksuste
olulisust kasitlevate otsuste delegeerimise kohta (EKP/2016/41), (3) eelkdige selle artiklit 2,

vottes arvesse 19. veebruari 2004. aasta otsust EKP/2004/2, millega vdetakse vastu Euroopa Keskpanga kodukord, (°)
eelkoige selle artiklit 10,

ning arvestades jargmist:

(1)  Et menetleda mirkimisvaarset hulka otsuseid, mida Euroopa Keskpank (EKP) peab vastu votma oma jdrelevalve-
iilesannete tditmisel, on kehtestatud konkreetsete delegeeritud otsuste tegemise kord.

(2)  Delegeerimisotsus kehtib, kui EKP juhatus votab vastu otsuse, millega volitatakse iiks v&i mitu tooiksuste juhti
tegema otsuseid delegeerimisotsuse alusel.

(3)  EKP juhatus peab tooiiksuste juhtide volitamisel arvesse votma delegeerimisotsuse olulisust ja nende adressaatide
hulka, kellele delegeeritud otsus on vaja saata.

(4)  EKP jdrelevalvendukogu esimehega on konsulteeritud tooiiksuste juhtide iile, kellele tuleks delegeerida volitused
votta vastu jirelevalve alla kuuluvate iiksuste olulisust kisitlevaid otsuseid,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Delegeeritud otsused, millega miiratakse jirelevalve alla kuuluva iiksuse olulisuse liigitus
jirelevalve alla kuuluvas olulises grupis véi muudetakse jirelevalve alla kuuluva olulise iiksuse
nime

Delegeeritud otsuseid votab vastavalt otsuse (EL) 2017/934 (EKP/2016/41) artikli 3 loigetele 1, 2 ja 4 vastu iiks
jargmistest tooiiksuste juhtidest:

a) I mikrotasandi usaldatavusjirelevalve peadirektoraadi peadirektor, kui asjaomase jirelevalve alla kuuluva iiksuse voi
grupi jdrele valvab I mikrotasandi usaldatavusjirelevalve peadirektoraat;

b) II mikrotasandi usaldatavusjdrelevalve peadirektoraadi peadirektor, kui asjaomase jarelevalve alla kuuluva iiksuse voi
grupi jirele valvab II mikrotasandi usaldatavusjirelevalve peadirektoraat; voi

¢) peadirektori draoleku korral asjaomase peadirektori asetiitja.

(") Vtkaesoleva Euroopa Liidu Teataja 1k 14.
(%) Vtkdesoleva Euroopa Liidu Teataja 1k 18.
() EUTL 80, 18.3.2004, Ik 33.
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Artikkel 2

Delegeeritud otsused, millega 13petatakse jirelevalve alla kuuluva olulise iiksuse voi jirelevalve alla
kuuluva olulise grupi liigitamine oluliseks

Delegeeritud otsused vastavalt otsuse (EL) 2017/934 (EKP/2016/41) artikli 3 1dikele 3 votab vastu III mikrotasandi
usaldatavusjirelevalve peadirektoraadi peadirektor voi tema &raolekul peadirektori asetditja ning iiks jirgmistest
tooiiksuste juhtidest:

a) I mikrotasandi usaldatavusjirelevalve peadirektoraadi peadirektor, kui asjaomase jirelevalve alla kuuluva iiksuse voi
grupi jirele valvab mikrotasandi usaldatavusjirelevalve peadirektoraat;

b) I mikrotasandi usaldatavusjirelevalve peadirektoraadi peadirektor, kui asjaomase jirelevalve alla kuuluva tiksuse voi
grupi jirele valvab II mikrotasandi usaldatavusjirelevalve peadirektoraat; voi

¢) peadirektori draoleku korral asjaomase peadirektori asetiitja.
Artikkel 3
Joustumine

Kiesolev otsus joustub kahekiimnendal pdeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Frankfurt Maini dares, 23. mai 2017

EKP president
Mario DRAGHI
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